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Erwagungen

E. 1

Lefonds en faveur de laformation professionnelle est destiné au financement des
prestations fournies par I’ USIE dans les domaines de la formation professionnelle initiale et
de laformation professionnelle supérieure.

E.2

Lefonds en faveur de laformation professionnelle est alimenté par une contribu- tion par
entreprise et par une contribution supplémentaire en fonction du nombre total de
collaborateurs et de personnes en formation dans les professions spécifiques ala branche.

E.3
RS 412.101

Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Arrété du Conseil fédéral concernant la déclaration de force obligatoire du
reglement relatif au fonds en faveur de laformation professionnelle de I'Union suisse des
installateurs-électriciens (USIE) In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale
Jahr 2005 Année Anno Band 1 VVolume Volume Heft 51 Cahier Numero Geschaftsnummer
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Bundeskanzlei wurden durch das Schweizerische Bundesarchiv ibernommen. Les données
électroniques de la Chancellerie fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales
suisses. | dati elettronici della Cancelleriafederale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio
federale svizzero.
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